Publishing House "ANALITIKA RODIS" (analitikarodis@yandex.ru) http://publishing-vak.ru/

82

Pedagogical Journal. 2017, Vol. 7. Is. 5A

VIIK 82-131

COBpeMEHHbIe MOoAXO0AbI K OpraHusanuuu oﬁyqunﬂ PYCCKOMY A3BLIKY TPYAOBBLIX

MHUIPAHTOB € Y4€TOM MX 3THOJIMHIBUCTHYECKOI crienupuKku

3o00TbIX JIngusa I'nedooBHa

JIoKTOp QHII0IOTUYECKUX HAYK,

3aBKadeapoi COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKA,

AcTpaxaHCKU roCcy1apCTBEHHbIN YHUBEPCUTET,

414056, Poccuiickas deneparnusi, Actpaxanp, yi. Tatumiesa, 20a;
e-mail: zolotyhlg@yandex.ru

KocmaueBa Ouibra FOpbeBna

Kannunar punonornyeckux Hayk,

JIOIIEHT KadeIpbl COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKA,

AcTpaxaHCKU rocy/1apCTBEHHbIN YHUBEPCUTET,

414056, Poccuiickas denepanus, Actpaxanb, yiu. Taruiesa, 20a;
e-mail: Ol’ga_ast@list.ru

AHHOTaIUA

B naHHOI cTaTbe mNpeAnpuHATa IMONbITKA IPEACTaBUTh COBPEMEHHBIE MOIXOIbl K
OpraHu3aly OOyuYeHHUsi TPYIOBBIX MHUIPAHTOB PYCCKOMY $3bIKY Kak HMHOCTPAHHOMY.
PaccMoTpeHbl TpaaMLIIMOHHBIE METOJbl OOY4YEeHHs M IIOKa3aHa LEJIEeHAINPAaBICHHOCTh TaKUX
0a30BbIX METOJ/I0B, KaK CO3HATEIbHO-TIPAKTUUYECKUIN (KOTHUTUBHBIN) METOJ, ayJMOBU3YaJIbHBIN
(cTpyKTypHO-TTI00aNIbHBIA) METOJ M KOMMYHMKATHBHBIM METOJl, B NpaKTHKE MpenojaBaHus
PYCCKOrO s3blKa KaK HMHOCTPAHHOTO i MUrpaHToB. OmpeseneHbl Hay4HO-METOJUYECKHE
aCMeKThI UCIOIb30BaHUS MTPENOJaBaTeNIeM PyCCKO-HAlMOHAIbHON KOHTPAaCTUBHOM (DOHOJIOTHY 1
JIEKCUKO-TPaMMAaTH4YECKOT0 MaTepuaia B TUIOJOrMYecKoM IutaHe. [IpencraBieH onbIT paboThl
[0 aKTyalu3aluu O0a30BBIX JIMHIBUCTHYECKUX KOMIIETEHLMH B OOYyYEHMHM PYCCKOMY SI3BIKY
MUTrpaHToB U3 A3zepOaiipkaHa, Y30ekucrtana, Tamkukucrada u Mpana. [lyrem onpenenenus u
00001IEeHNS BBISBICHBl YPOBHU TUIIMYHBIX TPYIHOCTEH, KOTOPbIE HCHBITHIBAIOT MUTPAHTHI B
IpoIecce YCBOCHMsI PYCCKOTO si3blka. OMUCHIBAaeTCS MOHATHE WHTEpQEpeHINH, MOHUMaHHE
3aKOHOMEPHOCTEH KOTOPOT0 MO3BOJISIET BHISIBUTH IPUUYHMHBI LIETOT0 psia OIIHOO0K, TOMyCKaeMbIX
MUTPaHTaMH, U OPraHMU30BaTh IUIAHOMEPHYIO paboTy MO KX YCTPAHEHHUIO B MpOIecce X
o0y4eHHsl pycCKOMY s13bIKy. [laHa MeToaMuecKas MOJIENb SKCIPECC-Kypca PYCCKOro s3bIKa IS
TPYAOBBIX MUTPaHTOB. Takas opraHu3anus oOy4eHUs] PyCCKOMY SI3bIKY TPYIOBBIX MUTPAHTOB U
UX TOCIenyrouas S3bIKOBas MHTErpalyus B COLMUAIbHO-KYJIBTYPHOE IPOCTPAHCTBO PETHOHA
CIIOCOOCTBYET €IMHCTBY MHOTOHAIIMOHAIBHOIO HACENeHHs 00IaCTH, YKPEIUIEHUIO COLMAIbHBIX
CBSI3€H U KyJIbTYpPHOUH OOIIHOCTH, MPO(PUIAKTUKE MEXITHUUECKUX KOH(IIUKTOB.

I[.]'[ﬂ HUTHPOBAHUA B HAYYHBIX UCCICTOBAHUAX

3onoteix JIL.I'., KocmaueBa O.}O. CoBpemeHHBbIE MOAXOMAbI K OpraHU3allud OOy4YEeHHs
PYCCKOMY SI3BIKY TPYIOBBIX MHIPAHTOB C YYETOM HX JITHOJMHIBHCTHUYCCKOH cnenupuxu //
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KiaroueBnle cjioBa
Pycckuii 3bIK, TpyAOBbIE MUTPAHThl, MHO(MOHBI, METOAbI OOYYEHHS, MEXKKYIbTypHas
KOMMyHI/IKaI_II/ISI.

BBenenue

Onna W3 BaXHEHIIMX 3a1a4 SI3bIKOBOM MHTErpallid MWIPAHTa B COLUAIbHO-KYJIBTYPHOE
IIPOCTPAHCTBO TOT'O UM MHOTO POCCUHCKOI'O PErMOHa — IMOATOTOBUTh UX HAa KPATKOCPOUHBIX Kypcax
10 U3YYCHHIO PYCCKOTO SI3bIKa K 3P PEKTUBHOMY MEKKYJIBTYPHOMY JUAIOTY B PA3ITUYHBIX CUTYaIUX,
YTO, HECOMHEHHO, MPHU3BAHO CIIOCOOCTBOBaTh TAapMOHM3ALMKM MEXHALMOHAJIbHBIX OTHOLIEHUH W
00ecreYeHnI0 KayeCTBEHHOTO NIepeXx0/ia Ha HOBBI YPOBEHb B3aUMOIIOHUMAHMUSL.

VYcnenHas sS3bIK0Basi MHTErpalysi COBPEMEHHBIX MUIPAHTOB 3aBUCHUT OT OpraHU3alMy Ipolecca
o0y4eHus, 4yTo TpeOyeT 4eTKOM (GOpMYIHPOBKH MX KOMMYHUKATUBHBIX MIOTPEOHOCTEH, ONpeieIeHus
coJiepKaHusl y4eOHBIX KypCOB, CIIOCOOHBIX PEIINUTh 33a/1a4l COLMOKYJIbTYPHOM aJanTaliy U S3bIKOBOM
MHTETPallul MUTPAHTOB B POCCHIICKOe 00pa3zoBaTeabHOE NMPOCTPAHCTBO, OPraHU3alUU ClIeHUaIbHON
MOJIrOTOBKM I1€J1arOroB-CJIOBECHUKOB, BJIAJICIOIIUX 3THOIEAAroruuyeckoil kommereHuuei. Iponecc
CO3JIaHMsI U BBIPAOOTKM €AMHOM CUCTEMBbl OOyUYEHMsI COBPEMEHHBIX MHUIPAHTOB PYCCKOMY S3BIKY
JUTUTEIIEH, HO OUYEBUAHO HEN30EHKEH.

TpaauunoHHbIe pUEeMbl 00yUeHHs ydyalluxcs-uHO()OHOB, HapaOOTaHHbIE IPAKTUKOM paboThl CO
CTYJAEHTAMM, M3Yy4alOU[UMH PYCCKUM S3bIK KaKk MHOCTPaHHBIM, HEOOXOAMMO aJanTHpOBaTh K
0COOEHHOCTSIM KOHTHHT€HTa COBPEMEHHBIX MHUTpaHTOB. ClieayeT pa3pabaThiBaTh MHBIE TOIAXOIBI B
[IPaKTUKE MPENOJaBaHUs PYCCKOIO S3bIKa KaK HWHOCTPAHHOTO JUIsl MUIPAHTOB, COTJIACOBAHHBIE C
0COOEHHOCTSIMH CUTYallul ¥ 0OOCHOBAaHHBIE MPHUEMIIEMBIMH TPAIUIIHOHHBIMU METOJaMU O0Y4YEeHHS,
CpeIu KOTOPbIX, Ha Halll B3IJISIJI, MOYKHO BBLICIUTh B KaueCTBE 0A30BBIX CIEAYIOLIUE: CO3HATEIbHO-
[IPaKTUYECKUH (KOTHUTUBHBIM) METOJ, ayIMOBU3YAJIbHBIN (CTPYKTYpHO-IJIOOANBHBIN) METOA H
KOMMYHHUKATHUBHBIA METO/I.

esieHanpaBIeHHOCTb 0230BbIX METOAOB B IIPAKTHKE MPENOAABAHUS
PYCCKOI0 fI3bIKAa KAK HHOCTPAHHOI'O /IS MUTPAHTOB

[lenn oOy4eHus CO3HATEIBHO-TIPAKTHYECKUM (KOTHUTUBHBIM) METOJIOM, aKTUBHO HUCIIOIB3YEMBIM
B MPAKTUKE POCCHUUCKON BhIcIIeH mmikoibl ¢ Hadama 1970-x romoB XX Beka, HalpaBJICHbl Kak Ha
(dhopMHUpOBaHHE KOMMETEHIIMNA B MPAKTHKE ayJIUpPOBaHUs, TOBOPEHUS, YTECHUS W MHUCbMa, TaK M Ha
pPa3BUTHE PEUEBBIX YMEHUN W HABBIKOB. [IpOyKTUBHOCTh HaYaJIBHOTO 3TAra OCBOCHUS TPaMMATHKU
PYCCKOTO SI3bIKa MPEAOTIPEIEISIETCS NCIIOIH30BAaHUEM POJHOTO SI3bIKA YUAIUXCS, YTO MO3BOJISET MPU
MTOCTOSTHHOM COTIOCTaBJIEHUHU JIBYX SI3BIKOB BBISIBUTH UX CTPYKTYpHBIE paznuuus. CienyeT yka3arh Ha
BaKHOCTB TOTO, YTO CO3HATEIbHO-TIPAKTUYECKUNA METO/I MPEIIO0JIaracT OCBOCHHUE HE HOBOM JIEKCUKHU U
KOHKPETHBIX TpaMMaTHYECKUX MOJIeJiel, a BBEIECHHE TPaMMATHKHA TIOCPEJCTBOM JIEKCHKO-
rpaMMAaTHYECKUX W  PEYEBBIX O00pa3lOoB B  KOHTEKCTyaJbHOM OKpyKeHuH. [lonb3ysch
paccMaTpuBaeMbIM METOJOM, IMPENoAaBaTeNlb HMIpaeT BEAYILIYI0 pOJib, HAMpaBiss W pa3BHUBas
aHAIIM3aTOPCKYIO JEATENbHOCTh yJaluxcs. Polb camMoro oOydaromierocss akTHBU3HPYETCS B CBSI3H C
MOCTOSIHHBIM aHAJIM30M, OCO3HAHHEM JIEKCMKO-TPAMMATUUYECKUX SIBJICHUM W HUX MNPAKTUYECKUM
MIPUMEHEHUEM.

AyIuOBH3YyalIbHBIA METOJI, WM CTPYKTYPHO-TJI00ambHbIN, nonyuuBmid B 1950-e rogsr XX Beka
obocuoBanue Bo @pannuu (I1. 'ybepuna, I1. Puan, P. Mumiea, XX. I'yreneiiMm) ocHOBBIBaeTCs, ¢ OQHON
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CTOPOHBI, Ha BOCHPHUSITHM SI3bIKa B KayeCTBE 3HAKOBOM CHUCTEMbI, a C JIpyroll CTOPOHBI, C
MICUXOJIOTMYECKON Teopueil OuxeBHOpU3Ma, KOTOpash OpPHUEHTHPYET Ha U3YYEeHHUE MOBEACHUS,
3aBHUCSILEr0 OT peaklMd OpraHu3Ma Ha KOHKpPETHbIe CTUMYJBL. B mporiecce u3yueHus s3blka Takue
peaKiuu 3aKperuIaioTCs U MPUBOJIAT K 00pa30BaHUIO PEUYEBBIX HABBIKOB, TO €CTh JIEKALIUX B OCHOBE
BJIQ/ICHUA A3BIKOM aBTOMATU3UPOBAHHBIX PEUYEBBIX YMEHUU.

JlanHblif MeTOJ NpPUMEHSETCS, WHTEHCHUBHO HCHOJb3Ysl CPEICTBAa 3PUTEIBHOM M CIIyXOBOH
HarJIITHOCTH, IPU 00YUYEHHH SI3BIKY, KOTJIa HEOOXOUMO 32 KOPOTKUI CPOK YCBOUTH B YCTHOU hopme
OTPaHUYEHHBIA JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUH MaTepuaj, AUCKYPCHUBHO CBSI3aHHBIA, HampuUMep, CO
chepoil 00MXOAHO-OBITOBOTO OOIICHUS, C IIEJIbI0 O0ECIEYCHHS 3PHUTEIIbHO-CIIYXOBOro cuHreza. C
HeNnbl0  00eCeueHHsT 3PUTEIbHO-CIYXOBOTO CHHTE3a AaKTHBHO HCIOJB3YIOTCS HWILTIOCTPAIHH,
ayIuo3anucy U KHHO(DUIBMBI KaK CPEACTBO CEMaHTH3aIMU y4eOHOTO MaTepuana.

Heo0xonuMoCTh HCIONB30BaHMSI KOMMYHHUKATHBHOTO METOJa B IPOILECCE PAa3BUTHUS PEUd
MIPEIONPEEIISIET €r0 PeaTn3aliio B Pa3IMYHOTO POJIa CHTYaTHBHBIX yIpakHeHUsX. [IpenmyriectBoM
KOMMYHHKATHBHOTO TIOJXO0Jla K TMPEMOJaBaHUIO PYCCKOTO s3bIKa HMHOPOHAM HE MPEaIoJiaract
KAueCTBEHHOW TIEPEIOATOTOBKH TMperojaBaTesicld, HO TpeOyeT pa3paboTKH COOTBETCTBYIONIUX
y4eOHO-METOIMYECKAX PEKOMEHJAIMA W MaTepHajioB, OJlarogapsi KOTOPhIM OOydYeHHE PYyCCKOMY
SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY CTAaHOBHTCS KaUE€CTBEHHBIM U PE3yIbTATHBHBIM.

B 0CHOBY COBpEMEHHBIX Yy4YEOHBIX TOCOOWIA MJIi MHIPAHTOB, HE BIAJCIONIMX WIA CJIa00
BIIQJICIOIUX PYCCKHUM SI3BIKOM, JJOJDKHBI OBITH TIOJIO)KEHBI TAKUE MMPUHITHITHI, KAK KOMMYHHUKATHBHOCTb,
HaTJISIHOCTh, JICATEIHHOCTHBIA XapaKTep YCBOCHHUS PYCCKOTO SI3BIKA, <«TUAIOT KYJIBTYP», UYTO
MIO3BOJIUT BHIPA0OTATh yMEHHUE YHOTPEOIATh JEKCUKY B 0CO00 TPYAHBIX CIIydasx, 00paiiath BHUMaHHE
HAa CTWIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH, BBbIpAa3UTEIbHbIE BO3MOXHOCTH f3bIKAa, AaKTHBU3UPOBATH
oOoraIreHue CIOBapHOrO 3amaca, CHOCOOCTBOBAaTh Pa3BUTHIO PEUYEBBIX HABBIKOB. Martepuan B
MOCOOMSIX HEOOXOAUMO OPraHU30BaTh B COOTBETCTBUU € (DYHKIIMOHAIBHBIM MOJIX0I0M B 00Y4YEHHUU C
y4EeTOM MPUHIIAIIOB ABYSI3bIYMs U OMKYIbTypHOCTH [CKOpOCchenkuna, 2014, 32].

[TockonbKy pycCKUil SI3BIK OCTaeTcs i MHOTMX HalMii W 3THUYECKUX TPYII OBIBIIETO
Coserckoro Coro3a yHUBEpCAIBHBIM CPEICTBOM MEXKYIbTYPHOTO JHAajora, BO3HUKAET MOTPEOHOCTh
aKIEHTUPOBAaTh BHUMAHUE Ha OTHUYECKOM creuuduke mporecca OOydeHUs, H3YyYUTh
ATHOTPAJAULIMOHHBIE (PEHOMEHBI 00Pa30BaHUS C LENbI0 UX MPUMEHEHHUS B PeallbHOM MeAarornyeckou
JeSITeIbHOCTH, OMPEAENUTh MyTH COBEPIICHCTBOBAaHHs 00pa30oBaTENbHOTO Mpollecca W BHIOpATh
s dexTuBHBIE (POPMBI PAOOTHI C YBEIWYUBIIMMCS B TOCIEAHUE TOJBI IMOTOKOM IMPUOBIBAIOIINX
MUTPAHTOB.

Hcnoan3oBanue 0a30B0M JUHIBHCTHYECKOH KOMIIETEHIIMHU
MUIPAHTOB B 00yY€eHHUHU PYCCKOMY SI3BIKY

CymiecTByeT MHEHHUE, YTO B OCHOBE OOyUY€HHs] MUTPAHTOB JIEKUT CPAaBHEHUE PYCCKOTO SI3bIKA C
POIHBIM SI3BIKOM OO0Yy4Yarolerocs, Kak 3TO HPOMCXOTUT NpU OOYyYEHHMM PYCCKOMY SI3bIKY Kak
uHOCTpaHHOMYy. OOydeHue pyccKOMy S3bIKYy, Oasupymolieecs Ha CPAaBHEHHM C POJAHBIM SI3BIKOM,
CepbE3HO OCIOXKHUT paboTy MpernogaBaTesi, HOCKOJIbKY MOTPeOYyeT OT HEro XOTs Obl MUHUMAaJIbHBIX
3HaHUN HECKOJIBKUX SI3BIKOB. Y UUTHIBAsl HU3KUM YPOBEHb 3HAHMS PYCCKOrO A3bIKA MUTPAHTAMHU U UX
CKY/IHBII CJIOBApHBIA MUHUMYM, MpEJIaraeéM CTPOUTh 00YUEHHE PYCCKOMY SI3bIKY, UCXOAsI U3 6a30BOMH
JUHTBUCTUYECKON KOMIIETeHIMU Yyuvamerocsd. HeonHo3HauyHO MoOXKeT OBITh pellieH BOMmpoc 00
WCIIOJIB30BAaHUH B IIPOLIECCE MPEMOIaBAHMS PYCCKOTO S3bIKa MUTPAHTaM MX POJHOTO SI3bIKA, TaK KaK
BJIaJICHUE TIpernojaBaTesieM POAHBIM S3bIKOM O0YUYaIOIIUXCSl U €r0 UCI0JIb30BaHKE ITPU KOMMEHTapHH
HOBOTO JIEKCUKO-TPaMMAaTHYE€CKOr0 Marepuaga CHUXAET YPOBEHb MBICIUTEIBHON AKTUBHOCTH
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MUTPAHTOB.

Jymaercs, AOCTaTOYHO M ONTHMAlbHO 3HAHME IIPENOJABaTENIEeM pPYCCKO-HALMOHAIBHON
KOHTPAacCTUBHOM (DOHOJIOIMM U JIEKCHKO-TPaMMaTHUECKOro MaTepuaja B THUIIOJIOTMYECKOM ILIaHE.
Hanpumep, no cinosam JK.B. I'anueBa, npenopaBatesito MOTyT MOHAJOOUTbCS TAaKUE CBEIEHUS M3
UPAHCKUX SI3BIKOB, Kak abnayT (Mop¢ojoruuecku oOycIOBICHHOE YepeJOBAHUE INIACHBIX) KOPHS U
appuKca WM cirydyau ero OTMUPAHUsL, TUIIBI CKJIOHEHUS (B TaPKUKCKOM SI3bIKE €0 HET) U CIPSKEHHUS,
CIELUAJIBHO B IJIaroJie — ONIO3MINHN «aKTUB — METUAIIUCY, «aKTUB — IIACCUBY», BUJIbI OCHOB B BUJIOBOM
XapaKTepUCTHUKE, B HAKJIOHEHMSIX, AyTMEHT (HadajibHOE MPUPAIIECHUE) B KATETOPUN BPEMEHH, JINUHBIE
aHaJIMTUYeCKHe (POPMBI, a TAK)KE arTIFOTHHALUS U HEONPEIEICHHbIM apTUKIIb; B CHHTaKCHCE SIBIISIETCS
XapakTepHbIM n3ader, spratuBHas koHcTpykuus [["anues, 2013, 14].

[lpuy oOyuyeHMM MHUTPAHTOB PYCCKOMY S3BIKY HEOOXOJUMO YYHUTHIBATH HEKOTOPHIE
JMHIBUCTUYECKUE OCOOEHHOCTH POJHBIX S3BIKOB ydaluxcs. B mepByro ouepenp, TPyAHOCTH IIpU
00y4eHHH PYCCKOMY SI3BIKY MHUTPAHTOB OOYCIIOBIICHBI MHTEPEpEHINEH, TO €CTh B3aUMOCHCTBUEM
SI3BIKOBBIX CHCTEM B YCJIOBHSIX JIBYSI3bIUHMS, YTO MPOSIBIISIETCS B OTKJIOHEHUH OT HOPMBI U HapYILIEHUH
CUCTEMBI M3y4aeMOro s3bIKa. JTO OOYCIIOBJIEHO BIMSHUEM DPOJHOrO $3bIKA M BO3HUKAET, KOIJa
MHOHAIIMOHAJIbHAS SA3bIKOBAs INYHOCTh CAMOCTOSATEILHO OCBaUBaeT HEPOAHOM si3bika. [loHnMmanue u
y4eT 3aKOHOB MHTEP(EPEHIINH B IPOLIECCEe 00YICHUS PYCCKOMY SI3bIKY HHO(OHOB MO3BOJISIET BHISIBUTH
NPUYUHBI TPYNI OMHOOK, JOMYyCKAaeMbIX MHIPAHTAMH, M OpPraHW30BaTh IUIAHOMEPHYIO pPadoTy,
HaIPaBJICHHYIO HAa UX IPEOJI0JIEHUE. Y CTAaHOBIJIEHO, YTO MHTEp(EpEeHIUs BhIPaXKAETC AOCTATOYHO
CWJIbHO, a IMPEOJOJIEBACTCA C TPYAOM IpPH HEOJM3KOpPOJICTBEHHOM OwminHrBuzMe. OcTaHOBUMCS
noJapoOHee Ha OCOOCHHOCTAX TIOPKCKUX SI3BIKOB, K KOTOPBIM OTHOCATCS, B YacTHOCTH,
azepOailJuKaHCKUN U y30eKCKUI — pOJIHbIE S3bIKK OOJIBIIMHCTBA MUTPAHTOB.

Ocobennocmu ponemuku MmOPKCKUX s361K08 TPEOYIOT, BO-TIEPBBIX, OOpalleHus! K (POHETUYECKOM
UHTEephEpEHINH, TPOSIBIAIOLICHCS B CBOCOOPA3HOM aKLEHTE, KOTOPBIH OOBSICHAETCS TeM, 4TO IJis
TIOPKCKUX SI3BIKOB HEXapaKTEPHbl TaKUE 4YEPThl PYCCKOHl (OHETHUECKOH CHCTeMbl, Kak 1)
pa3HooOpa3Has crucTeMa BOKAIN3Ma; 2) HaJM4Yhe KOPPEISIIMOHHBIX Hap 3BOHKUX U TIIyXHX, TBEPABIX
U MSTKUX COTJIACHBIX; 3) YepeOBaHHE B OJHOM CJIOBE CJIOTOB C MSTKHM M TBEPIbIM COTJIACHBIM; 3)
peaykius Oe3yapHbIX TNIACHBIX M YepelOBaHHE B OJHOM CIIOBE YAApHBIX M Oe3yAapHBIX CIOroB; 4)
Pa3HOMECTHOE U MOABUKHOE yJapEHUE.

Hapymienne HOpM NIPOM3HOIIEHHS BBI3BAHO Pa3IUYMsIMM B ApPTUKYJSLUU 3BYKOB POJHON M
pycckoit peun. Tak, CHHTAapMOHU3M SIBJISIETCSI OTHOM U3 OTJIMUUTEIHLHBIX OCOOCHHOCTEN OOJBITHHCTBA
TIOPKCKUX sI3bIKOB. OH IMpeNIoaraer, yTo B CJIOBaX BCE COIJIACHBIE SBIIAIOTCS JINOO TBEPABIMU, JIUOO
MSATKAMH. DTO BBI3BIBAET TPYAHOCTH IMPHU MPOUZHOLIEHUH PYCCKUX CJIOB, B KOTOPBIX BCTPEUYAIOTCS
OJIHOBPEMEHHO U TBEP/bIE, U MATKHE corflacHble. B azepOaiixaHCKOM S3bIKE, HAIPUMEpP, OTCYTCTBYET
CTBIK COIVIACHBIX INpPU OJHOM IJIACHOM B Hayalle CJOBa, KaK B PYCCKHUX CJOBax THUIIA CMpaHa,
30paBCTBYITE, 6cmpeyda 1 MHOTHX JAPYTUX.

B ¢donernueckoil cucreMe TIOPKCKHUX SI3bIKOB aKIIEHTHbIE OCOOEHHOCTH TJIACHBIX CJ1abo
MIPOSIBIISAIOTCS: B CUJIE U JUTUTEIBHOCTH OHU CIIBIILIATCS OJJUHAKOBO, ¥ YapEeHHE Yallle BCero MajgaeT Ha
nocineaHui cinor. XoTs B azepOailIKaHCKOM SI3bIKE, HAIIPUMED, C YUETOM KOHTEKCTa yIapHBIM MOXKET
ObITh 1100011 cior. [ToaTomy, 6€3yciI0BHO, OTHUM U3 BUAOB pabOThl B 00y4€HUH MUTPAHTOB PYCCKOMY
SI3BIKY JOJKEH CTaTh €KeAHEBHBIN (DOHETUUECKUN MTPAKTHKYM.

Ocobennocmu mopghemHnozo cocmasa cio6a u cio8000pa306anus TIOPKCKUX S3BIKOB TPeOyrOT
BHUMaHMA K  BBIJCNICHUIO B  THUMOJOTMYECKOM  KIacCU(UKAIMM  SI3BIKOB  (PIIEKTHBHBIX,
arrIIOTUHATUBHBIX, M30JUPYIOUIMX M WHKOPIOPUPYIOLIME A3BIKOB. B ueThlpex rpymnmnax s3bIKOB
IIPE/ICTABJICHbl YETHIPE PA3JIMUHBIX THUIA CBs3ed cloB. Tak, pyccKMi S3bIK, HAapsAAy CO MHOTMMH
€BpONENCKUMH, KaK U3BECTHO, OTHOCUTCS K (DJIEKTUBHBIM, OCHOBHBIM CIIOCOOOM CBSI3U CJIOB B KOTOPBIX
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apisercs diexcusi. TIOpKCKue sI3bIKU — 3TO arrIIOTUHATUBHBIE SI3bIKU, KOTOPHIE HE UMEIOT MTPUCTABOK
U IPEJUIOTrOB, a IPUCOEAUHSIOT K KOHITY CJIOBa OJIUH 3a IpYTUM cy(ppuKcaMu ¢ pa3HbIMU 3HAYCHHUSIMH.
Ponp mpeanoroB B TakuxX A3bIKax BBIMNOJIHSIOT Hocienord. OTMETHM, YTO TIOPKCKHE S3BIKH
OTJIMYAIOTCSI OTCYTCTBHEM IMPUCTABOK — CJIOBA BCET/Ia HAUMHAIOTCSA C YCTOMYMBOTO W HEU3MEHHOTO
KOpHsI CJIOBa, K KOTOpoMmy mpucoenuusitorca addukcel. Hanpumep, B y30€KCKOM SI3bIKE CIIOBO
CKUIUIOKJIapUMU3arujiapHUKUra» (pyc. «K HaxXOIsIIMMCS B HAIIMX KHIILIAKax») COCTOUT U3
CIEAYIOUIUX YacTel: Kul+io+ K+iap+tumusz+uatrutiap+auku+ra. [loaydaercs, 4To K OCHOBE ClIOBa
MPUCOSANHUINCH ACBATh MOp(eM, Kaxkasi 3 KOTOPHIX BHOCUT COOCTBEHHOE 3HAUCHUE.

B GonblIMHCTBE CJIOB PYCCKOTO A3bIKa B UCXOJIHOM (hopMe BBIIENAIOTCS OCHOBA U OKOHYaHHe. B
azepOaliPKaHCKHUX CJIOBaX, HAIIPOTHUB, B (DOPME UMEHUTEILHOTO MaJeka HeT (PIEKCHH, TO €CTh KOPEHb
CIIOBa SIBJSIETCS LIETBIM O(OPMIIEHHBIM CJIOBOM, KOTOPOE MOKET CBOOOAHO (DYHKIIMOHUPOBATH B
npemaioxenuu. Hanpumep, 1933 (‘HOBBIN), ar (‘Oerbiid’).

Ocobennocmu mopgonocuu IPOSBIISIOTCS KaK B PYCCKOM, TaK M B TFOPKCKUX S3bIKaX B BBIICICHUH
CXOIHBIX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHX pPa3psioB CJIOB — dYacTed peun. OTMETHUM, UYTO HMMEHA
CYIIECTBUTEILHBIC B Y30€KCKOM SI3BIKE HE UMEIOT (DOPMAITBHBIX IMOKA3aTesIei, KOTOPhIE OBl OTINYAIN
UX OT IPYIHX UMEHHBIX YacTeil peun. Tak, B CIIOBOCOUETaHUAX kamma oama (‘00mbpiioe si0JI0K0”) Hin
oKk om (‘Oemast jomans’) — MPU3HAKK TMPUIIATATENIBHBIX Kamma W 0K ONPENENSIOTCS TOJBKO
CUHTAaKCHYECKUM ITyTEM — MECTOM PACTIOJIOKEHUSI CYIIECTBUTEIHLHOTO U MPUIIAraTeIbHOr0, KOTOPOE,
SBJIAACH ONPEJCIICHUEM, BCETJa CTOUT MEPE ONPEAEIISIEMbIM CIIOBOM.

B y30ekckoM sI3bIKE, B YaCTHOCTH, HET I'PaMMAaTHYECKOTO POja, XOTS HEKOTOPHIC 3JICMCHTHI
POIIOBBIX PA3IUYUNA MOXKHO HANTH B JIEKCUYECKUX 3aMMCTBOBAHUSX U3 PYCCKOTO U Uepe3 PYCCKHIA
S3BIK, U B COOCTBEHHO Y30€KCKHX CJIOBaX, MPEXJIE BCET0 B (haMUIIHSIX KEHCKOTO POJIa.

HNmeer cBoM OCOOCHHOCTHM B TIOPDKCKMX $I3bIKAX W  KAaTEropusi  OJAYIIEBIEHHOCTHU-
HEOJyIlIeBIeHHOCTU. Tak, HampuMmep, CJIOBA, HAa3bIBAIOIIUE YEJIOBEKAa U JIOO0Or0o Mpe/CTaBUTEINS
KUBOTHOTO MUPA, B PYCCKOM SI3bIKE SIBIISIFOTCS OYIIEBICHHBIMH, a B TIOPKCKUX SI3bIKAX — KATErOpUs
OJIyIIEBICHHOCTH PACIpPOCTPaHSAETCs TOJBKO Ha HAMMEHOBAaHMS YeJoBeka. Tak, c TOUKU 3peHus y30eka
WM azepOaiikaniia, Bonpoc «YTto xkuBeT Ha aepeBe? (MTULIbL, OSTKU U IPYTHE KUBOTHBIE)) SIBISIETCS
BEPHBIM.

CrenaeM HECKOJBKO 3aMEYaHUN OTHOCUTETHHO TAaJKUKCKOTO SI3bIKA, OTHOCSIIETOCS K UPAHCKON
BETBU MHJIO-UPAHCKUX S3BIKOB. Tak, OCHOBHOE, O YeM JOJI’KEH 3HATh MPernoaaBareb, padoTaroImuii ¢
MUTpaHTaMu #3 TaUKHUKUCTaHa, — OTO CTPOSHUE TJIAroJIbHOH CHCTEMBbI TaPKUKCKOTO SI3BIKA.
TamkuKckue riaaroiasl HE HMMEIOT HU poja, HU YETKO OOO3HAYEHHOIO0 BHJIA. 3HAUEHHUS OTUX
IrpaMMaTHYEeCKUX KAaTerOpUd TMEepeqaroTCss MPH ITOMOIIU TOPSAKa CJIOB, IPUMEHEHUS TPEIJIOTOB H
MOCJIENIOTOB, 0CO00TO Oe3ymapHOro mokaszaTens — u3adeTa, riarojaoB-cBsI30K. TaHKUKCKUH TIaroi
MMeeT OOIIMPHYIO CHUCTEMY BPEMEH U HAKJIOHEHUH, TT0O3TOMY B PYCCKOM SI3bIKE HE BCETJa MOXKHO
oJ100paTh TOYHOE COOTBETCTBHE. SIpKUil MprMep — IPeANoI0KUTeIbHOE HakiloHeHue (Haseproe, on
yuern).

MmeHa cymiecTBUTEIbHBIC B TAJDKUKCKOM SI3BIKE HE UMEIOT POJia, KPOME TOTO Y HUX HET MaIeKeH.
Popx cioBa o yMouaHuIo My>CKOH, a 4TOOBI MOTYYHUTh KEHCKUH, HEOOX0IMMO MTPUCOEIUHUTD CI0BA
3an UM Oyxmap (IeBYILIKa WK KEHIIUHA). Y IpaBJIeHUE BMECTO Ma/IeKHbIX OKOHUYaHUN 0003HaYaeTCst
n3zaderom, MOPAIKOM CJIOB, MPEIOTaMU M TOCIENIOraMH, YTO BBI3BIBAET OOJBIINE CIOKHOCTH Y
Ta/PKUKOB MPHU YCBOCHHUH MPEATIOKHO-TIA/ICKHONU CUCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKA.

Ocobennocmu cunmakcuca. B TIOPKCKUX sI3bIKaX HAOI01aeTCsl PUKCUPOBAHHBIN MOPSIIOK CIOB —
JUIS PYCCKOTO S3bIKa XapakTepeH Ooliee CBOOOMHBIM TOpsAIoK cioB. Kpome Toro, obOydeHwue
CUHTAKCUYECKOMY CTpOIO0 peud TpeOyeT HaOMIOJeHUs W HaJ WHTOHAIMOHHOW CTOPOHOW peuun
yUaIIXCsl.
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Takum 00pa3oM, MOHMMaHHE CIENU(PUKKA POTHOTO S3BIKA OOYYAIONIUXCS TOMOTaeT M30ekaTh
METOJAMYECKUX HEIO0YeTOB B paboTe ¢ MHUTPaHTaMH W TapaHTHPYET CMBICIOBYIO KOPPEKTHOCTh
CoJIepKaHusl O0YUCHUSI.

MeTtoauyeckasi Mo/eJIb IKCIPECC-KYPCa PyCCKOro si3bIKa
AJsl TPYAOBBIX MUTPAHTOB

B 2015 romy u3nmarenbCKuM JIOMOM «ACTpaxaHCKUHM YHUBEPCHUTET» OBLIO BBITYIICHO y4eOHOE
nocodue «Hamr gom u pabora B Poccum» (2,8 m.j1.), HOArOTOBICHHBIH aBTOPCKUM KOJUICKTHBOM
Kaeapbl COBPEMEHHOTO PYCCKOTO S3bIKa ACTpPaXaHCKOTO T'OCYJapCTBEHHOTO YHHBEpPCHUTETA —
npodeccopom Jlanreroit M.JI., monenramu bapaunoit T.K. u Jlykunoit H.B. — npu ¢unancorom
comeiictBun  OOmiectBa € OTpaHUYEHHOM  OTBETCTBEHHOCTHIO  HAayYHO-TIPOM3BOJACTBEHHOTO
npennpusaTus «Kacnuiickas mkoiia pyccKoro si3blka» B paMKax mpoekrta «Pa3zpaboTka MeToIn4YecKoit
MOJIEJIN 3KCIPECC-Kypca PyCCKOTO SI3bIKA AJISl TPYAOBBIX MUTPAHTOB.

[TocoOue paccumtano Ha 24 yaca ayJUTOPHBIX 3aHATHIA, B COOTBETCTBHM C YEM IPOU3BEICHO
pacripenenienue yaueOHoro marepuaina. B Hem Beigensercst 12 ypokoB, Ka/Iblii U3 KOTOPBIX BKJIIOYAET
3aJaHusl, MpeAHa3HauYeHHble i1 pPabOThl MOJ PYKOBOACTBOM IPENOJAABATENsl, a TaKXKe Jid
OCYILIECTBIICHUSI CAMOCTOSITEIbHON MOATOTOBKH. YUeOHBIH MaTepHall CTPYIIUPOBAH TEMAaTUYECKU
(«Pacckaxute o cebey», «B maraszune», «B Tpancmopre», «B Oanke», «Ha pabGote» u ap.), 4To
MO3BOJIUT MHOCTPAHHOMY TpaXAAaHUHY HAYUUTHCS YAOBIETBOPSATH OCHOBHBIE KOMMYHHKATHUBHBIC
MOTPEOHOCTH MU OOLICHUH C HOCUTEISIMH SI3bIKa B COI[MAILHO-OBITOBOM M COIMAIBHO-KYIBTYPHOM
cdepax.

HeobOxonuMocTh ceppe3HOil afantanuu y4eOHON IPOrpaMMBl 110 PYCCKOMY SI3BIKY JUIsl TPYIOBBIX
MUTPAaHTOB, UX OPUEHTALIMU HA KUBOM SI3bIKOBOM MaTepuaj MPeAoIpeenl CONPOBOKICHUE KaXK 101
TEMBI IJ10ccapueM, cioBapeM. [[iist 3Toil KaTeropuu MUTPAHTOB ObBUTM COCTABIIEH HOBBIN JIEKCUUECKHIA
MUHUMYM, OPUEHTUPOBAHHBII Ha MEPBOCTENIEHHBIE TOTPEOHOCTH CIyIIATENEH.

Kaxxaplii U3 ypoKoB BKJIIOYAET 3a/laHus M0 BceM cybrectam moayis «Pycckuii si3pik». [lomumo
TOTO, YTO 3aJaHUsl Ha Pa3BUTUE HABBIKOB MUCHBMEHHOW pe4M BKJIIOYEHBI B OOJIBIIMHCTBO YPOKOB
y4ueOHOro nocoOus, aBTOPbI MOCUUTAIIH 11€I€CO00Pa3HBIM OCBITUTH OT/AEIBHOE 3aHITHE MTOATOTOBKE
K crade cyotecta «lIMcbMO», MOCKOJIBKY MMEHHO B OBJIAZICHHMHM IMHCBMEHHOW PYCCKOH pedblo Y
MHOCTPAHIIEB BO3HUKAIOT HAaUOOJIbILINE TPYIHOCTH.

B npunoxeHuu gaHbl MaTepualibl Uil aynupoBaHus. KHura npeaHazHaueHa JUisi HHOCTPAHHBIX
rpakJiaH, BIAJICIOIUX PYCCKUM S3BIKOM B 00beMe 0a30BOr0 YPOBHS U KENAIOIIMX COBEPIICHCTBOBATh
CBOM YMEHMsI C LIEJIBI0O KaUECTBEHHOW NOJATOTOBKU K cnade KommekcHoro sk3ameHa. Matepuanisl
JAHHOTO TMOCOOMsI anpoOUpPOBaINCh B IOATOTOBUTENBHBIX TpYNIaX HWHOCTPAHHBIX TpakKaaH
AcTpaxaHCKOro rocyJapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA.

Cucrema 3a7jaH1ii, IpeICTaBICHHBIX B yUeOHOM ITOCOOMH ISl TPYI0OBBIX MUTpaHTOB «Hain 1om u
pabora B Poccum», mo3BonsieT HE TOJBKO OTPadOTaTh JIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKM MaTepuan, HO U
chopmMupoBaTh y OOydaroOImMXCsl yMeHHEe OOIIeHUs B TNOJMKYJIBTYPHOM Cpede, paclIupuTh
IPEJCTaBICHUE O BO3MOXKHOCTSIX TOJIEPAHTHOTO YeJIOBEKa B COBPEMEHHOM OOIIECTBE.

3akJIoueHue

Takast opraHuzays OOy4E€HHUS PYCCKOMY SI3bIKY TPYAOBBIX MHUTPAHTOB M HMX MOCJEIyOIIast
SI3BIKOBAsi MHTETpalysl B COLUUAIBHO-KYJIbTYPHOE MPOCTPAHCTBO PErHOHA CIHOCOOCTBYET €IUHCTBY
MHOTOHAIIMOHAIBHOTO HAaceJeHUs] 00JIaCTH, YKPEIUIEHUIO COLMAIbHBIX CBA3€H U KyJIbTYypHOM
OOIIHOCTH, MPOPHIAKTUKE MEKITHUUECKUX KOH(IUKTOB.
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Abstract
In this article, an attempt is made to present modern approaches to the organization of training
of labor migrants to Russian as a foreign language. Traditional methods of teaching are considered
and the purposefulness of such basic methods as conscious-practical (cognitive) method, audiovisual
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(structurally-global) method and communicative method, in the practice of teaching Russian as a
foreign language for migrants is shown. Scientific and methodical aspects of using the Russian-
national contrastive phonology and lexical and grammatical material in the typological plan are
determined by the teacher. The work experience on updating of basic linguistic competences in
teaching the Russian language of migrants from Azerbaijan, Uzbekistan, Tajikistan and Iran is
presented. By definition and generalization, the levels of typical difficulties experienced by migrants
in the process of mastering the Russian language are revealed. The concept of interference is
described; the understanding of its regularities makes it possible to identify the causes of a number
of mistakes made by migrants, and organize systematic work to eliminate them in the process of
their learning Russian. A methodical model of the express course of the Russian language for labor
migrants is given. Such organization of the training of the Russian language for labor migrants and
their subsequent language integration into the socio-cultural space of the region promotes the unity
of the multinational population of the region, the strengthening of social ties and cultural community,
and the prevention of interethnic conflicts.
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